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Sigilo , ſecreto , goarpea. Lat. Arca- 


		um.


	



Sigilo de laConfeſsion, Confeſcioco goar- 


		pea, iſilpremia. lLat. Conteſsionis ſigil-
	lum.


	



Sigiloſamente , ſilencioſamente , veaſe. 


	



Siglo tiempo de cien años , eunquia, 


		ſecula. Lat Sæculum.


	MPo los ſiglos de los ſiglos, mendéz men-
	déú , ſeculati ſécula , iagoiticotz. Lat.
	In ſæcula ſæculorum.


	



Siglo , tiempo larguilsimo, erandioa, aſ- 


		paldia. Lat. æculum.


	



Siglo , mundo profano, ganutſa. Lat. Sæ- 


		culum.


	Los de el ſiglo , ganuſtarrac. Lat. Sæcu
	laris , prophanus-


	



Signaculo , lo miſmo que ſello , veaſe. 


	



Signar , poner el ſigno , veaie ſeñalar. 


	



Signar , lignarſe , tiene origen Balſconga- 


		do aſsi en el Latin , como en el Caſlte-
	llano , ciñatu , guruztui , gurutzetu.
	Lat. Cruce ſignari.


	



Signatura , lo miſmo que ſeñal , veaſe. 


	



Signifero , ſenecarle , ſeñalaria. lat. 


		Signifer.


	



Significacion , ſenaera, ſenatzea, ſeñae- 


		ra , ſeñatzea , adieraztea. Lat. ig-
	nificatio.


	



Significanza, antiq ſenantza, ſeñantza, 


		adierantza. Lat. ignificatio , ſignifi-
	catum.


	



Signiſicar , ſenatu , ſeñatu , adierazo, 


		adiaraci. Lat. ignificare.


	



Signiſicado , ſenatua &c. Lat. Significa- 


		tus.


	



Significado , el objeto , ſenantza , adie.- 


		rantza. Lat. ignificatum.


	



Signiſicativo , ſenaria , ſeñaria , ſena- 


		rzallea , ſeñatzallea , adierazlea. Lat.
	Significans.


	



Signo , ſená , ſeñá , ſiñua. Lat. Signum. 


		Latin , y Romance vienen de ei Baſ-
	cuence , vealſe ſeña.


	



Signo de el Cielo , y Zodiaco , izardia, 


		izarpilla , izarmolſua. Lat. igna
	Zodiaei.


	



Siguiente , veaſe ſeguir. 


	



Silaba , gueibechia. Lat. Syllaba. 


	



Silabario , gueibecharia. Lat. Syllaba- 


		rium.
	lbador , chiſtularia , meoſcaria. Lat.
	Sibilans.


	



Silbar, chiſtueguin, meoſcatu. Lat. Sibi- 


		lare. o diria , que ſilbatu , y ſilbildu
	ſon vozes , de que debieramos uſar,
	para ſignificar lo miſmo , y que el La-
	tin, y el lomance ſon de el Baſcuence;
	porque ſilbatu ſe compone de batu en
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